CLIFFORD

SmartWindows
INSTALLATIONSANLEITUNG

Voran elmgo wlcmlge lm‘ormatlonen

ke stsrdnddaéSonnendaeh wenn daa System gescharﬁtet‘ .

1. Montieren Sle die Kontroli-Einheit von SmanWindows Im Innenraum des Autos. Inswaliieren Sie sie nicht im
Motorraum.

2. Unterbrechen Sie nicht die Batterle-Kabel. Stellen Sie die Batterle-Verblndungen her, indem Sie die Schrau-
be aus der Kabelklemmeé entfernen, ohne die Lage der Klemme zu verandern (siehe Zeichnung 1).

3. Stellen Sie die tnnenbeleuchtung ab, oder entfemen Sie deren Sicherung(en), bevor Sle mit der Installation
beginnen. Geoftnete Turen wahrend der gesamien {nstallation schwachen die satierie.

4. Stellen Sie alle Kabel-Verbindungen mit Mitte der beigelegten Verbindungssticke her. Drehen Sie keine Ka-
bel inelnander. Benutzen Sie keln isolierband 0.8.

5. Halten Sle dle Ausdehnungen so gering wie maglich. Yerwenden Sie tir kieine Entfernungen die gleiche Ka-
bel-Sorte,fur groBere Entfernungen eln groGeres MaB. Benutzen Sie keine Lautsprecher-Kabel.

6. Vermelden Sie es, einzeine Komponenten oder Drante in der Nahe sich bewegender oder heiBer Autotelle
zu installieren. Die Bestandteile einer CLIFFORD-Alarmaniage dirfen die Funktionen des Autos nicht beein-
trachtigen. .

7. Bel der Verkabelung von SmartWindows oder im Falle einer Fehlfunktion kann das ménnliche und
weiblfiche verbinaungsstick zusammengeschiossen werden, um die urgprunglichen Fenster-Funktio-
nen wiederherzustellen,

8. FGhren Sle das ROTe und das SCHWARZe Kabel von SmartWindows direkt zur Batterie.

* Beschreibung der Kabel *

FARBE VERBINDUNG 2U

ROT ! posiiver (+) Batterle-Anschiuf3
SCHWARZ ’ negativer (-) Batterie-AnschiuB '
BRAUN Chassis Masse (-)
WEISS/SCHWARZ Chassis Masse (-)

WEISS/GRUN Chassis Masse (-)

GRUN geschirfter Signal-Ausgang (-) *
GEWB Ausgang Kanal 2 (-)

WEISS/GELB Ausgang Sirene (-)

WEISS Signal-Eingang (SmanWindows)
WEISS/BLAU 1 .- Schaiter-Ausgang “Down" (Motor A)
BLAU Motor-Eingang "Down" (Motor A)
WEISS/ORANGE Schalter-Ausgang "Up” (Matar A)
ORANGE Motor-Eingang "Up" (Motor A)
WEISS/GRAU Schalter-Ausgang "Down" (Motor B)
GRAU Motor-Eingang "Down* (Motor,B)
WEISS/LILA Schalter-Ausgang "Up" (Motor B)
LILA Mator-Eingang "Up" (Motor B)



* Beschrelbunq der AnschiuBkiemmen *
——aschreibung der £

ANSCHLUSS # | VERWENDUNG .. ! EINGANG
1 fOr alle Autos mit negativer Polaritat Zindungs-Eingang
des Fenster-Schalters
2 keine Verwendung, kein AnschiuB
3 bet der installation von mehr Eingang fir 2. Einheh
als 1x SmartWindaws pro Auto N
4 f0r alle Autos, deren Sonnendach-Schalter Stop-Eingang
; 3 Positionen hat ("Auf, “Zu", "Gekippt")
.
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* SpannurLgs- und Masseverbindungen *

1. Fihren Sie das ROTe und
das SCHWARZe Kabel durch

eine Ose in der Feuerschutz- _ » E :

Wand zur Batterie,

2. Verbinden Sie das ROTe Ka- { (1)
bel von SmartWindows mit

dem beigelegten Sicharungs-

Halter.

3. Verbinden Sie den Si-

-1

cherungs-Halter mit dem positiven (+) Battenie-Anschiu8, aber unterbrechan Sie nicht die Batterie-Kabel,
Stellen Sie die Batterie-Verbindungen her, indem Sie die Schraube aus der Kabeliklemme enttemen, ohne
Diag. 2
Power/Ground
Connections

die Lage der Klemme, zu verdndem
(sishe Zeichnung 1).
4. Verbinden Sie das SCHWABZe Ka-
bel von SmanWindows mit dem nega-
tiven (-) Batterie-Anschiu@.

{ ANMERKUNG: Schiie8en Sie das
SCHWARZg Kabel nicht an Masse.
§. SchlieBen Sie das BRAUNe Kabel
von SmartWindows an Masse.
ANMERKUNGQ: Verbinden Sie das
BRAUNe Kabel nicht mit dam
SCHWARZen Kabel.
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6. SchlieBen Sie das WEISS/SCHWARZe und das WEISS/GRUNe Kabel ebentfalls an Masse.
ANMERKUNG: Das WEISS/SCHWARZe und das WEISS/GRUNe Kabel kénnen an derselben Stelle geor-
det sein, aber schlieBen Sie an diede Linie keine weiteren Masse-Kabel.

* Verbmdung_n mit dem Sicherheits-System *

nol dravn (o scale

Damit SmartWindows in vollem Umfang funktionieren kann, muB das System einen Ausgang Kanal 2 haben
1. Verbinden Sie das GRUNe Kabal von SmanWindows mit dem gescharfien Signal-Ausgang (-) des Sy-

stems.

2. Verbinden Sie das GELBe Kabel von SmartWindows mit dem Ausgang Kanal 2 (-) der Kontroll-Einhett.

’ :) 3. Verbinden Sie das WEISS/GELBe Kabel von SmantWindows mit dem negativen (-) Sirenen-Ausgang. .
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Diag. 4
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* Das Feststellen der Polaritit der Fenster-Schalter *

1. Finden Sie die Kabel heraus, die zu den Elektromotoren der Fenster fQhren.

2 Steilen Sie dle Zundung an.

3. SchiieBen Sle die Klemme der Primampe an Masse.

4. Messen Sle die Kabel, ohne den Fenster-Schalter zu drucken.

$. Wenn die Priflampe leuchtst, driicken Sie den Fenster-Schalter. Wenn die Priflampe dann erischt, hat der
Schater negative Polarttat. Gehen Sie zu den nachfolgenden Anwelsungen fur Anschius 1.

6. Wenn die Priflampe nicht aufleuchtet, hat der Schalter posttive Polaritat. Gehen Sie zu "Kabei-Vemln@p-
gen zwischen Fenster-Motor und Kontroil-Schatter”. RO

'

* AnschluB-Verbindungen *
Die AnschluBidernme hat 3 verwendbare Ausgange, die eine leichte Installation ermdglichen, wenn eine der
foigenden Situationen vortiegt:

* 8in deutsches, allenisches oder anderes Auto, das mit einem Fenster—Scnaltecl negativer Polaritat ausgestat-
tet ist .

" wenn zwel oder mehr SmartWindows-Module in elnem Auto Tnstalliert werden sollen

* wenn das Auto elnen Sonnendach-Schalter mit 3 Positionen (“Auf", "Zu" und "Gekippt") hat
ANSCHLUSS 1; Zindungs-Eingang fiir Schalter mit negativer Polaritit
Wenn die Fenster einen Schalter mit negativer Polaritit haben:

~ “ANMERKUNG: Verbinden Si6 AnschiuB 1 nur, weni da s Altto elnen Schalter mit negativer Pola
slehe "Das Festetellen der Polaritat der Fenster-Schalter’). | allenische und deutsche Autas (au

n derRegelsoiGheSdlanef P R 2
1. Verbinden Sie AnschiuB 1 des SmarntWindows-Moduls mit dem Zindkabel dec Autos (Das Zindkabel mug
+12V fiihren, wenn dle Zlindung angeschaltet ist).

2. Durchtrennen und isbileren Sle bei- Diag.5

do d I Is.
Enden des GRAU/GRUNen Kabels Negative Polarity To Ignition

- To Ignition
cut and Insultate, | .
X ;.;
Gray/Green not drawn (0 jeale. .
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ANSCHLUSS 2: wird nicht genutzt. Stellen Sia keine Verbindungen her,
ANSCHLUSS 3: Verblndungen Slgnal-Elngang

Dieser Eingang erméglicht die gestaffelte Funktion von
zwel und mehr SmartWindaws-Modulen pro Auto, wenn - . 0'89 6

2.B. dle vier Autofenster durch 2 Module kontrolliert wer- __ Terminal 3 Connectlon

den. Das zweite Modul nimmt seine Funktion auf, sobald ‘
das erste Modut seine Kontroll-Funktionen beendet hat. Control ' Control
FolgendermaBen installleren Sie zwei oder mehr Smart- Unit Unit
Windows-Module in einem Auto:

1. Verbinden Sie das WEISSe Kabel des ersten Smart- _

Windows-Moduls mit AnschiuB 3 des zwelten Moduls. i s White

2. Jewells die Kabel GRUN, WEISS/GELB und GELB bel-

der Module miissen mit der Alarmanlage verbunden wer- ' 1ot rawn '°.s“""
den.

. ANSCHLUSS 4: Stop-Eingang tiir elektrischen Sonnendach-Schalter mit Position

O "Geklppt"

1. Finden Sie In den folgenden Schriften heraus, welches Kabel der Geklppt'-Ausgang st

8) SchiieBen Sie die Klemme der Priiflampe an + 12V.

b) Stellen Sie die Z0ndung an, und messen Sie die Schalter-Kabel, wahrend der Schalter In die ‘Geklppt‘-Posl-
tion gedrockt wirg.

¢) Merken Sie sich, bel welchem Kabel die Priflampe aufieuchtet.

2. Legen Sie elne Leltung von diesem Kabei 2y Anschius 4.

3 Durchtrennen und lsolleren Sle beide Enden des GRAUIGRUNen Kabels

Diag. 7
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* Kabel-Verbindungen zwischen Fenster-Motor und Kontroll-Schalter *
Wenn sich die elekirischen Fenster-Schalter ausschiieBlich auf der Mittelkonsole (nicht in den Tlren) befin-
den, konnen die Kabel-Verbindungen fir diese Fenster dort angeschiossen werden, ohne auch Verbindungen
zu den Matoren herstellen 2u milssen. Wenn sich die Fenster-Schalter in Jeder der Tlren befinderr, ntlissen
Sie die Smanwindaws-Verkabelung fiir jeden Motor einzeln durchfihren.

* Verkabelung der Fahrerseite (Fenster A) *

Um die Fenster-Schalter zu verkabein, gehen Sle die folgenden Schritte:

1. Finden Sie die belden Kabel heraus, die mit dem Fenster-Motar der Fahrersaite verbunden sind.
2 Finden Sle dle Ausgénge von "Up" und *"Down” anhand der folgenden Schritte heraus:

a) SchileBen Sle die Klemme der Prifiampe an Masse.

b) Stellen Sie die ZOndung an, und messen Sle eines diaser Kabel. Wenn die Pratiampe aufieuchtet, gehen
Sle zu Schrit 2e.

¢) Driicken Sie den Schalter in die "Dawn"-Pasitlon. K3

d) Wenn dle Priflampe aufleuchtet, ist das das "Down-Kabel des Fensters. Wenn nicht, st es das 'Ub -Kabel.
(Sie kdnnen sich vergewissem, Indem Sie den Schalter in die "Up"-Paosttion drucken.) Merken Sie sich die Far-
ben der Kabsel. Diag. 8

8) Wenn dle Priflampe Driver Switch/Motor Connections
leuchtet, whrend Sle ein

White/Orange
Kabel messen, ohne daf o %;%\7{, n

der Fenster-Schalter in ir- e White/Blue

gendelne Richtung ge- | Control cut

drilckt wird, schileBen c Unit Y T v
Sle die Klemme an + 12V, ng Down
f) Drdcken Sie den Schal- C ’ .

g
5
£
3
)
nopuUM

ter in die Position “Down". flex

g) Wenn die Priflampe
leuchtet, Ist es das
"Down"-Kabel des Fen-
sters. Wenn nicht, Ist es das “Up"-Kabel. Merken Sis sich die Farben.

3. Durchtrennen Sie das "Up"-Kabel.

4. Verbinden Sle das WEISS/ORANGE Kabel mit dem Schalter-Teil des “Up"-Kabels.
6. Verbinden Sie das ORANGE Kabel mit dem Motor-Teil des "Up“-Kabels.

8. Durchtrennen-Sie das "Dewn"-Kabel.

7. Verbinden Sle das WEISS/BLAUe Kabei mit dem Schalter-Teil des "Down"-Kabels,
8. Verbinden Sie das BILAUe Kabel mit dem Mofor-Tell des "Down’-Kabels.

Blue
Qrange

* Verkabelung der Belifahrerseite (Fenster B) *
Nutzen Sle dle Instruktionen des vorangegangenen Abschnitts, um die "Up"- und "Down"-Kabel heraus2\in-

not drawn 10 Scake

Wi

den. ' Diag. 9
1. Durchtrennen Sle das "Up"-Kabel. Passenger Switch/Motor Connections
2 Verbinden Sle das. White/Violet
WEISS/LILA Kabel mit  + Ny
dem Schalter-Tell des —— White/Gray N
"Up"-Kabels. ]
3. Verbinden Sie das L- Conteol Up 1. et || .
LA Kabe!l mit dem Motor- s | Window cut £3
Tell des "Up"Kabels. - s Switch Qown { °~ Wo-q 2o |1 &
4. Durchtrennen Sie das =
“Down"-Kabel. Gray

Violet y not drawn 10 5Caie




8. Verbinden Sie das WEISS/GRAUe Kabel mit dem Schalter-Te:l des "Down -Kabels.
8. Vorbinden Sie das GRAUe Kabel mit dem Motor-Teil des "Down'-Kabels.

* Der Test der Schalter/Motor-Verkabelung * -
1. Stecken Sle das manntiche und weibliche Verbindungsstiick von SmanWindows zusammen (Verbinden Sle
nicht den Kabetbaum mit dem Smanwindows-Modul).
2. Stellen Sie die ZiGndung an.

3. Offnen und schiieBen Sle die Fenster mit Hilfe der slektrischen Fenstet- Schalter Wenn das Fenster nicht
rchtig tunktionlert:
a) Vergewissern Sie sich, daB die Verbmdungen Zu den elektrischen Fenster-Schaltern und den Fenster-Moto-
ren sicher und richtig sind (Die Farben des Schalter-Tails entsprechen den Farben des Motor-Tells, d.h.
WEISS/UILA zu LILA, WEISS/BLAU zu BLAU etc.).
b) Vergewissern Sle sich, daB die Verbindungssticke das Kabelbaumes von SmantWindows test ineinanderge-
steckt sind.
¢) Vergewlssern Sie sich, daf} die Stifte auf den Verbmdungsslucken des Kabelbaumes nicht unterbrochen,
abgebrochen oder anderweitig gestart sind.

* AbschlleBende Verblndungen und automatische Programmierung *

1 Stellen Sie die Zundung an.

2. Verbinden Sie die beiden Molax-Stecker mateinander.

3. Lassgen Sie jedes Fanster volistandig herunter,

4, Unterbrechen Sie die Molex-Stecker.

5. Verbinden Sle Smanwindows miit den Molex-Kabelbaumen.

6. Betatigen Sie den Fenster-Schalter der Beifahrerseite, um "TouchUp" zu Inttiallsleren.

7. Warten Sle, bis das Fenster vollstandig geschlossen fst.

8. Lauschen Sle auf das Klicken des Relais im Smarntwindows-Modul {(nach ca. 10 Sekunden).
8. Betitigen Sle den Fenster-Schalter der Beifahrerseite, utm "TouchDown" zu initialisieren.
10. Warten Sle, bis das Fenster volistindig gedfinet ist. '

11. Wiederholen Sle die Schritte 6 - 10 drelmal tiir das Fenster der Fanrersene

12, Stellen Sie dle ZOndung ab.

!/

* Funktionen im innenraum *

Durch SmanWindows werden die Funktionen der elektrischen Fenster bei angesteliter Zindung um folgende
2usatzliche Maglichkeiten erwelter: a

* Die Fenster rollen sich automatisch volistandig aut und ab, wenn man den Schalter nur kurz antippt. Das
funktioniert sogar, wenn die Zindung sofort nach Betétlgen des Schalters ausgestelit wird.

* Die Bewegung des Fensters kann durch erneutes Antippen des Fenster-Schalters gestoppt werden.
Nommalerweise werden die Fensterfunktionen durch anhaitenden Druck statt durch Kurzes Antippen des Fen-
ster-Schalters kontrollient. Es kann eine leichte Verzogerung in der Fensterbewsgung eintreten, nachdem Sie
den Schalter gedriickt haben. SmartWindows Uberlagert die normalen Fensterfunktionen nicht, sondem
bringt mehr Beguemiichkeit.

* Funktion der Fernbedienung *

1. Driicken Sle Knopf | der Fernbedienung. Die Fensger schlieBen sich augenbllckiich .
2. Ein erneuter Druck aut Knopl | stoppt die Schiiebewegung. '

-
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3. Wenn die Kontroll-Einhett einen Ausgang Kanal 2 hat und Knopf Il innerhalb von 10 Sekunden nach Schar-
fung mit Knopt ! gedrlickt wird, 6ffnen sich die Fenster zwischen 1 und 2 Inches (2,5 - 5 cm), um im Autolnne-
fen elne Lutt2irkulation zu erméglichen. ‘e

4. Wenn Knopt Il innerhalb von 10 Sekunden nach Entscharfung des Systems mit Knopf | gedriickt wird, &ff-
nen sich die Fenster vollstandig.

* Programmlerung der Ventilationséffnung * R .

Mit dieser zusatzlichen Funkiion kann der Autobesitzer per Fernbedienung sofort nach Schirfung und "Auto
Roll-Up” das Fenster nur einen Spalt welt 8ffnen. Dieses Feature wird aktiviert, wenn Knopt Il der Fembedie-
nung innerhalb von 10 Sekunden nach Schartung gedriickt wird. Wenn der Besltzer des Autos aus Sicher-
heftsgrinden den Ventllationsspalt verringem méchte, mus er dis folgenden Schritte gehen:

- ANMERKUNG: Seieh Sl bef dieser Programimiening bésorders vorsichti. o
1, Stellen Sie dle Zlindung an, dénr'i6ffﬁenbsvla'd‘ié”f_—"én'rstér vollstandig. ’

2. Entfemen Sie dle Sicherung von SmartWindows tiir mindestens 1 Minute, dann setzen Sie sie wieder ein.

3. Platzleren Sle ein Telefonbuch oder elnen anderen nichtmetallischen Gegenstand liber die gesamte Lange
des Fensters der Fahrerseite, um die Bewegung des Fansters zu stoppen, bevor es vollstandlb geschlossen
Ist (FOr die GrdBe des Abstandes sind 2 Inches = 5 ¢m empfohlen).

4. wanrend Sle den Gegenstand auf der Fensterdffnung der Fahrarseite halten, schlieBen und Offnen Sle das
Fenster dre/mal vollstindig.

§. Wiederholen Sle dle Schritte 3 und 4 t0r das Fenster auf der Betfahrerseite, nur daB Sie diesmal das Fenster
nur einmal schiieBen und &ffnen mussen.

Wenn der Besitzer den urspringlichen Ventilationsabstand wiederherstellen mdchte, muf er folgende
Schritte gehen:

1. Stellen Sle die ZUndung an. )

2. Entfernen Sie dle Sicherung von SmartWindows fir mindestens eine Minute, dann setzen Sie sie wieder ein.
3. Wiederholen Sle die Schritte 1 - 12 von "Automatischs Programmierung".

* Trouble-Shooting Guide *

Probfem: Die Fenster funktionieren nicht.
M3gliche Abhitte:
Check: 1. Die Sicherung
2, Strom- und Masse-Verbindungen
3. Stecken Sie das mannliche und weibiiche Verbindungsstlck zusammen, um eine richtige
Schalter/Motor-Verkabelung sicherzustelien,

Problem:  Die Fenster schlieGen sich nach Scharfung des Systems nicht.
Mdgliche Abhilfe:

Check: 1. Die Diode des gescharften Signal-Kabels zum Starter-Relals Ist nicht richtig installien.
2. Sirenen-Eingang

Problem: Die Fenster 6ffnen sich nach Scharfung nicht per Fernbedienung zur Ventilation, noch offnen sie
sich voilstandig nach der Entscharfung.
Mogliche Abhllte:
Check: 1. Vergewisseren Sie sich, daB Sle Knopf Il der Fembedienung auf alle Fille innerhalb von
10 Sekunden nach Schirfen/Entscharten driicken.
2 Uberpriifen Sie dle Verbindung zu Ausgang Kanal 2.
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